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i Guia del usuario del MC45

Queda prohibida toda forma de reproduccién o uso, ya sea por medios mecanicos o electrénicos, sin permiso
explicito por escrito por parte de Zebra. Esto incluye medios electronicos y mecanicos, como métodos de
fotocopiado y grabacion o sistemas de recuperacion y almacenamiento de informacion. El material incluido en
esta guia esta sujeto a modificaciones sin previo aviso.

El software se proporciona estrictamente “tal cual’. Todo el software, firmware incluido, proporcionado al
usuario esta autorizado bajo licencia. Zebra concede al usuario una licencia intransferible y no exclusiva para
el uso de cada programa de software o firmware proporcionado (programa autorizado). Excepto en los casos
mencionados posteriormente, el usuario no puede asignar, conceder como sublicencia o transferir de ningun
modo dicha licencia sin el consentimiento previo y por escrito de Zebra. A excepcién de lo permitido bajo las
leyes de derechos de autor, no se otorgan derechos de copia de ningun programa autorizado, ni en parte ni en
su totalidad. El usuario no modificara, fusionara ni incorporara cualquier forma o parte de los programas
autorizados con otros programas, no creara material derivado a partir del programa autorizado ni lo utilizara
en red sin el permiso por escrito de Zebra. El usuario acepta mantener la notificacién de copyright de Zebra en
los programas autorizados proporcionados y se compromete a incluir dicha notificacion en las copias
autorizadas que realice, tanto si se trata de una copia parcial o completa. El usuario acepta que no tiene
derecho a descompilar, desensamblar, descodificar ni aplicar ingenieria inversa a ningun programa autorizado
proporcionado al usuario, tanto en parte como en su totalidad.

Zebra se reserva el derecho a realizar cambios en cualquier software o producto con el fin de mejorar su
diseno, fiabilidad o funcionamiento.

Zebra no asume ninguna responsabilidad acerca de los productos en relacién con la aplicacion o el uso de
ningun producto, circuito o aplicacion descritos en este documento.

No se concederan licencias, explicita ni implicitamente, por impedimento legal ni de otro modo bajo los
derechos de propiedad intelectual de Zebra. Solo existe licencia implicita para los equipos, circuitos y
subsistemas contenidos en los productos Zebra.

Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL U.S.A.
http://www.zebra.com



http://www.zebra.com

Historial de revisiones

A continuacién, se enumeran las modificaciones realizadas en la guia original:

Modificacion Descripcién

-01 Rev. A 03/10/13 Publicacién inicial.

-02 Rev. A 3/31/2015 | Renovacion de marca de Zebra
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Acerca de esta guia

Introduccion
Esta guia actia como apéndice de la Guia de usuario del MC45 e incluye informacion sobre la configuracion del
MC45N7.
‘/ NOTA Las capturas de pantallas y ventanas incluidas en la guia son ejemplos y pueden ser diferentes de las
pantallas reales.

Conjunto de documentacion

El conjunto de documentacion relativa al MC45 incluye informacion util para las necesidades especificas del
usuario e incluye:

¢ Guia rapida de inicio del MC45: describe como poner en funcionamiento el MC45.
¢ Guia del usuario del MC45: describe como utilizar el MC45.

e Apéndice de la guia de usuario del MC45: incluye informacién adicional de la Guia de usuario del
MC45N7 con respecto a su configuracion.

¢ Guia de integracion del MC45: describe cémo configurar el MC45 y sus accesorios.

¢ Guia de normativas del MC45: incluye toda la informacién sobre normativas, servicios y Acuerdos de
licencia para el usuario final aplicables al MC45.

¢ Archivo de ayuda del Kit de desarrollador de Enterprise Mobility (EMDK): ofrece informacién sobre la
API para desarrollar aplicaciones.
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Configuraciones

Esta guia cubre las siguientes configuraciones:

. P - : Captura Sistema
Configuracion Radios Pantalla Memoria de datos Operativo Teclados
MC4587 WWAN: Pantalla 256 MB de Camara Microsoft Valores
GSM/HSDPA QVGA de RAM/ 1 GB de Windows numéericos
WPAN: 3,2pulgadas | memoria Flash Embedded
Bluetooth v2.1 a color de Handheld 6.5.3,
con EDR 16 bits Professional
Edition
MC4597 WWAN: Pantalla 256 MB de Camara o Microsoft Valores
GSM/HSDPA QVGA de RAM/ 1 GB de escaner Windows numéricos
WLAN: 802.11 3,2pulgadas | memoria Flash | laser 1D Embedded
a/blg a color de Handheld 6.5.3,
WPAN: 16 bits Professional
Bluetooth v2.1 Edition
con EDR
MC45N7 WWAN: Pantalla 512 MB de Céamara, Microsoft Valores
GSM/HSDPA QVGA de RAM/ 1 GB de NFC Windows numericos
WPAN: 3,2pulgadas | memoria Flash Embedded
Bluetooth v2.1 a color de Handheld 6.5.3,
con EDR 16 bits Professional
Edition

Descripciones de los capitulos

En esta guia se tratan los siguientes temas:

e Capitulo 1, Configuracion del MC45N7 incluye informacion sobre la puesta en funcionamiento por primera

vez del MC45.

e Capitulo 1, Configuracion del MC45N7 incluye informacién sobre el uso de la aplicacion NFC Demo.

e Apéndice A, Especificaciones técnicas indica las especificaciones técnicas del MC45.



Acerca de esta guia iX

Convenciones sobre indicaciones

En este documento se usan las convenciones siguientes:

e “Equipo movil” hace referencia a la serie Zebra MC45 de terminales de mano.

¢ Se utiliza cursiva para resaltar lo siguiente:
¢ Capitulos y secciones de esta guia y documentos relacionados
* |conos de una pantalla

e Se utiliza negrita para resaltar lo siguiente:
¢ Nombres de cuadros de dialogo, ventanas y pantallas
* Nombres de cuadros de listas y listas desplegables
¢ Nombres de botones de opcion y casillas de verificacion
* Nombres de teclas del teclado
* Nombres de botones de una pantalla
¢ Las vifietas (*) indican:
¢ Articulos de accién
* Listas de alternativas
* Listas de pasos necesarios que no siguen necesariamente una secuencia

¢ Las listas secuenciales (por ejemplo, aquellas que describen procedimientos paso a paso) aparecen como
listas numeradas.

Documentos relacionados

* Guia rapida de inicio del MC45, ref. 72-164157-xx.

* Guia de normativas del MC45, ref. 72-164158-xx.

* Guia del usuario del MC45, ref. 72E-164159-xx.

* Guia de integracion del MC45, ref. 72E-164160-xx.

* Kit de desarrollador de Enterprise Mobility (EMDK), disponible en: http://www.zebra.com/support.

¢ Software ActiveSync mas reciente, disponible en: http://www.microsoft.com.

Para obtener la version mas reciente de esta guia y de todas las guias, vaya a: http://www.zebra.com/support.



http://www.zebra.com/support
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http://www.zebra.com/support
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Informacion sobre servicios

Si experimenta algun problema con el equipo, péngase en contacto con el centro de asistencia al cliente
internacional de Zebra que corresponda a su pais. La informacién de contacto esta disponible en:
http://www.zebra.com/support.

Cuando se ponga en contacto con el centro de asistencia al cliente internacional de Zebra, debera proporcionar la
siguiente informacion:

* Numero de serie de la unidad.
¢ NuUmero de modelo o nombre del producto.
¢ Tipo de software y numero de versién

Zebra responde a todas las consultas por correo electronico, teléfono o fax en los plazos de tiempo establecidos
en los acuerdos de asistencia técnica.

Si el centro de asistencia al cliente internacional de Zebra no puede resolver el problema, es posible que deba
devolver el equipo para su reparacién, en cuyo caso se le daran instrucciones especificas. Zebra no se
responsabiliza de los dafios producidos durante el envio del equipo si no se utiliza el embalaje de envio
homologado. Si el envio de las unidades no se realiza de la forma correcta, la garantia podria quedar anulada.

Si adquirié su producto empresarial de Zebra por medio de un socio empresarial de Zebra, pdngase en contacto
con éste si necesita asistencia.


http://www.zebra.com/support

Capitulo 1 Configuracion del MC45N?7

Introduccion

La configuracién del MC45N7 funciona de la misma manera que la del MC4587 y MC4597, excepto en lo siguiente:
¢ solo hay una cdmara para la captura de datos,
* no contiene una conexion Wi-Fi,
¢ dispone de una antena NFC,

e contiene un aplicaciéon de ejemplo de NFC

Receptor

LED de estado
de carga/bateria

Sensor de luz
ambiente

Sensor de
proximidad
Pantalla tactil con
pelicula

Botdn programable protectora

(rastreo)

Puerto micro USB

Botén de desplazamiento

Botdn de rastreo arriba/abajo

Conector de carga

Figura 1-1 Vista frontal del MC45N7
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Pestillo de la tapa de la
bateria

Montaje de la correa
de mano

Icono de

antena NFC Botdn programable

(camara)

volumen

Areade
rastreo
Flash de la camara

Cémara
Punto de sujecion

Figura 1-2 Vista posterior del MC45N7
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Funcionamiento de la NFC

Para obtener informacién detallada sobre el funcionamiento del MC45N7, consulte la Guia del usuario del MC45.

La comunicacién de campo cercano (NFC) es un conjunto de normas para que los dispositivos puedan establecer
comunicaciones de radio entre si. Para ello, bastara con ponerlos en contacto o colocar uno cerca del otro (por lo
general, no mas de unos centimetros de distancia entre si). Entre las aplicaciones actuales y futuras de esta
prestacion destacamos las transacciones sin contacto, el intercambio de datos y la simplificacion de la
configuracién de comunicaciones mucho mas complejas. También es posible que se comuniquen un dispositivo
NFC y una etiqueta NFC sin activar.

Lectura y escritura en etiquetas NFC

Para leer etiquetas NFC o escribir en ellas, basta con acercar el MC45 a la etiqueta. Coloque el icono de la antena
del MC45, que se encuentra en la parte posterior del dispositivo, sobre el centro de la etiqueta.

En funcién de la aplicacion, se utilizara una sefial de audio o una indicaciéon mediante LED para confirmar que la
lectura o escritura se ha realizado correctamente.

Figura1-3 Lectura y escritura en etiquetas NFC

Emparejamiento Bluetooth

EI MC45N7 puede hacer uso del emparejamiento Bluetooth para conectarse a un dispositivo con Bluetooth. Utilice
el panel de control de NFC para activar y configurar el emparejamiento Bluetooth. Consulte Emparejamiento
Bluetooth en la pagina 1-4.

1. Asegurese de que Bluetooth esta habilitado en ambos dispositivos.
2. Acerque el MC45N7 a la etiqueta NFC del dispositivo con Bluetooth.

3. En ese momento se comunicaran el MC45N7 y el dispositivo con Bluetooth y tendra lugar el emparejamiento.
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Panel de control de NFC

El panel de control de NFC incluye diversas configuraciones y ajustes. Para abrirlo, toque Start (Inicio) > Setting
(Configuracién) > System (Sistema) >NFC.

NFC Settings o ) o @ 11:20

] Turn ON NFC

[] Enable UICC Card Emulation

Bluetooth Pairing

[] Enable
System Passkey : I:I

NFC Stack Version -13.000- 0.9.6
Firmware Version: V1.6

Advanced Settings | License/Credits

Figura1-4 Panel de control de NFC: ficha de NFC

Activacion de NFC
Para activar la NFC, toque la casilla de verificacion Turn ON NFC (Activar NFC). Cuando esté activada, el resto de
opciones del panel de control pasaran a estar disponibles.
Activacion de la emulacion de tarjetas UICC
Marque la casilla de verificacion Enable UICC Card Emulation (Activar emulacion de tarjetas UICC) para activar
la emulacion de tarjetas universales con circuitos integrados (UICC, del inglés Universal Integrated Circuit Cards).
Emparejamiento Bluetooth

El MC45N7 puede hacer uso del emparejamiento Bluetooth para conectarse a un dispositivo con Bluetooth.
Marque la casilla de verificacion Enable (Activar) para activar el emparejamiento Bluetooth.

Si el dispositivo Bluetooth utiliza una clave que no sea 0000 o 1234, introduzcala en el cuadro de texto System
Passkey (Clave del sistema).

Toque OK (Aceptar) para guardar la informaciéon de emparejamiento de Bluetooth.

Version de la pila de NFC y version del firmware del PN544

La ficha NFC muestra las versiones del firmware y de la pila de NFC actuales.

Configuracion avanzada

La ficha Advance Settings (Configuracion avanzada) incluye la configuracion del modo de deteccién de tarjetas y
el tiempo de espera de las transacciones de NFC.
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NFC Settings o ) o @ 11:20

Card Detection Mode

(® Standard

(") Hybrid (Standard/Low Power)
() Low Power

NFC Transaction Timeout

(sec.)

Advanced Settings || License/Credits
-
( l'!/

( ® Cx)
S Y e

Figura1-5 Panel de control de NFC: ficha de configuracion avanzada

Modo de deteccion de tarjetas

El usuario puede configurar los siguientes modos de deteccion de tarjetas:
e Estandar (predeterminado)
¢ Hibrido
¢ Baja potencia.

Toque OK (Aceptar) para activar el modo de deteccion de tarjetas.

Tiempo de espera de las transacciones de NFC

El usuario puede seleccionar y configurar el intervalo de tiempo de espera de las transacciones de NFC. Opciones
disponibles para el tiempo de espera:

¢ 90 seg. (predeterminado)
* 60 seg.
e 30 seg.

Esta opcién configura el sistema de NFC para evitar que el modo de transacciones activas de NFC esté activo
mas tiempo del establecido en la opcidn del tiempo de espera de las transacciones de NFC. El modo de
transaccion activa tiene lugar cuando esta en proceso la lectura, escritura o emulacion de tarjeta NFC.

Cuando se agote el intervalo de tiempo de espera, se detendra la transaccion de NFC y la pila de NFC permitira al
MC45N7 reiniciar una nueva transaccion de NFC.

Restauracion de valores predeterminados
Para volver a usar la configuracion predeterminada del sistema NFC en el MC45N7, toque la opciéon Restore
Defaults (Restaurar valores predeterminados).

Licencia y Créditos

En la ficha License/Credits (Licencia y créditos) encontrara informacion sobre la licencia Apache del codigo
abierto utilizado en la solucion de NFC.
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Capitulo 2 Aplicacion de demostracion de la
NFC

Introduccion

La aplicacion NFC Demo muestra varias maneras de utilizar la comunicacion de campo cercano (NFC). La
aplicacion es compatible con los siguientes tipos de etiquetas:

e Jewel / Topaz (NFC de tipo 1)

e Mifare Ultralight (NFC de tipo 2)

* FeliCa (NFC de tipo 3)

* MIFARE DESFire (NFC de tipo 4)
e Mifare Ultralight C

¢ Mifare Classic

¢ Mifare Plus

* NXP I-Code (ISO 15693)

e (Calypso

* Tl Tag-it (ISO 15693).

Instalacion

Para instalar la aplicacion NFC Demo:

1. Toque Inicio > Explorador de Windows.

2. Vaya a la carpeta Application (Aplicacion).

3. Toque el archivo NFCDemoInstaller.CAB.

4. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para instalar la aplicacion.

5. Elicono aparecera en el menu Inicio.
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Lectura de una etiqueta

La aplicacion Demo muestra como el MC45N7 lee una etiqueta. Al leer una etiqueta, los campos de la aplicacién
se rellenan con la informacion correspondiente.

1. Toque Inicio > NFC Demo > Read Tag (Leer etiqueta).

2. Espere a que el MC45N7 emita una sefal.

3. Luego, acerque el MC45N7 a la etiqueta. Consulte Lectura y escritura en etiquetas NFC en la pagina 1-3.
4. EI MC45 emitira un pitido cuando lea los datos de una tarjeta.
5

Luego rellenara los campos con la informacion de la etiqueta.

Tag Information J.'n. ﬂ 1- @ 8:38 Tag Information J.'n. ﬁ " & 840

recod
Tag Type .

Format Type Read Only Tag

Free Space

Tag Content
Close

Figura 2-1 Ventana Read Tag (Leer etiqueta)

6. Toque la ficha Tag Content (Contenido de la etiqueta) para ver la informacion de la etiqueta.

7. Toque Close (Cerrar) para volver a la ventana de NFC Demo.

Creacion de etiquetas

En la ventana Create Tag (Crear etiqueta), el usuario podra escribir en una etiqueta NFC los siguientes registros:
* Registro de texto
* Registro de identificadores de recursos uniformes (URI)
¢ Registro de pdster inteligente
* RAW
¢ Direccioén Bluetooth.

Toque Inicio > NFC Demo > Create Tag (Crear etiqueta).
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Create tag

Figura2-2 Ventana Create Tag (Crear etiqueta)

Creacion de texto
\/ NOTA Son compatibles todos los tipos de etiqueta con formato de intercambio de datos NFC (NDEF).

En la ventana Create Text (Crear texto) podra crear un registro de texto, basta con introducir los datos.

Para crear texto, en la ventana de NFC Demo, toque el boton Text (Texto).

Create Text o X o @ Ba7
Text:

B Tag Read-Only (Irreversible)

Figura 2-3 Ventana Create Text (Crear texto)

1. En el campo Text (Texto), escriba el texto deseado.

2. Siquiere que la etiqueta sea de solo lectura permanentemente, toque la casilla de verificacion Tag Read-Only
(Etiqueta de solo lectura). Aparece un cuadro de dialogo que indica que el proceso es irreversible. Toque OK
(Aceptar) para confirmar la accion.

Toque Write (Escribir) para empezar a detectar etiquetas. Aparece una barra de progreso.
Espere a que el MC45N7 emita una sefial.

Luego, acerque el MC45N7 a la etiqueta. Consulte Lectura y escritura en etiquetas NFC en la pagina 1-3.

o o > o

El MC45N7 emite un pitido cuando los datos se escriben en la etiqueta. Aparecera el mensaje Tag written
successfully (La etiqueta se ha escrito correctamente) sobre la barra de progreso.

7. Toque Back (Atras) para cerrar la ventana Create Text (Crear texto).
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Creacion de URI

\/ NOTA Son compatibles todos los tipos de etiqueta con formato NDEF.

Para crear un registro de URI, toque el botén URI.

Create URI o %) oz @ 858
URI Type:

0

URIL:

B Tag Read-Only (Irreversible)

Figura2-4 Ventana Create URI (Crear URI)

1. Toque Inicio > NFC Demo > Create Tag (Crear etiqueta) > URI.
2. En la lista desplegable URI Type (Tipos de URI), seleccione el tipo que desee.
3. En el cuadro de texto URI, introduzca la direccién web o la direccién que desee.

4. Siquiere que la etiqueta sea de solo lectura permanentemente, toque la casilla de verificacion Tag Read-Only
(Etiqueta de solo lectura). Aparece un cuadro de dialogo que indica que el proceso es irreversible. Toque OK
(Aceptar) para confirmar la accion.

5. Toque Write (Escribir) para empezar a detectar etiquetas. Aparece una barra de progreso.
6. Espere a que el MC45 emita una sefal.
7. Luego, acerque el MC45N7 a la etiqueta. Consulte Lectura y escritura en etiquetas NFC en la pagina 1-3.

8. EIMC45N7 emite un pitido cuando los datos se escriben en la etiqueta. Aparecera el mensaje Tag written
successfully (La etiqueta se ha escrito correctamente) sobre la barra de progreso.

9. Toque Back (Atras) para cerrar la ventana Create URI (Crear URI).
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Creacion de posters inteligentes
\/ NOTA Son compatibles todos los tipos de etiqueta con formato NDEF.
Para crear un registro de poéster inteligente, toque el boton Smart Poster (Péster inteligente).

Create Smart Poster ",'.," ) o @ 9:03

URI Type: -

B Tag Read-Only (Irreversible)

Figura 2-5 Ventana Create Smart Poster (Crear pdster inteligente)

1. Toque Inicio > NFC Demo > Create Tag (Crear etiqueta) > Smart Poster (Poster inteligente).
2. Enlalista desplegable URI Type (Tipos de URI), seleccione el tipo que desee.
En el cuadro de texto URI, introduzca la direccion web o la direccion que desee.

En el cuadro de texto Text (Texto), introduzca el texto que desee escribir en la etiqueta.

o > »

Si quiere que la etiqueta sea de solo lectura permanentemente, toque la casilla de verificacion Tag Read-Only
(Etiqueta de solo lectura). Aparece un cuadro de didlogo que indica que el proceso es irreversible. Toque OK
(Aceptar) para confirmar la accién.

6. Toque Write (Escribir) para empezar a detectar etiquetas. Aparece una barra de progreso.
7. Espere a que el MC45 emita una sefial.
8. Luego, acerque el MC45N7 a la etiqueta. Consulte Lectura y escritura en etiquetas NFC en la pagina 1-3.

9. EIMC45N7 emite un pitido cuando los datos se escriben en la etiqueta. Aparecera el mensaje Tag written
successfully (La etiqueta se ha escrito correctamente) sobre la barra de progreso.

10. Toque Back (Atras) para cerrar la ventana Create Smart Poster (Crear poster inteligente).
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Creacion de intercambio de datos RAW

En esta ventana, el usuario podra escribir datos RAW en etiquetas que no tengan el formato NDEF.
\/ Tipos de etiquetas compatibles: Mifare Ultralight, Mifare Classic and Mifare Ultralight C.
Para crear un registro de intercambio de datos RAW, toque el botén RAW.

RAW data exchange J.'n. ﬂ 1- & 907
Enter text:

I
® & 6

Figura2-6 Ventana Create Raw Data Exchange (Crear intercambio de datos RAW)

1. Toque Inicio > NFC Demo > Create Tag (Crear etiqueta) > RAW.

2. En el cuadro Text (Texto), introduzca el texto RAW.

3. Toque Write (Escribir) para empezar a detectar etiquetas.

4. Luego, acerque el MC45N7 a la etiqueta. Consulte Lectura y escritura en etiquetas NFC en la pagina 1-3.

5. Cuando los datos se escriban correctamente en la etiqueta, el MC45N7 emitira un pitido y aparecera el
mensaje Write Successful (Escitura correcta) en el area de mensajes para indicarle que la escritura se ha
realizado correctamente.

6. Toque Verify (Verificar) para leer los datos RAW de la etiqueta para verificar que se han escrito correctamente.
7. Luego, acerque el MC45N7 a la etiqueta. Consulte Lectura y escritura en etiquetas NFC en la pagina 1-3.

8. Cuando los datos se leen correctamente en la etiqueta, el MC45N7 emitira un pitido y aparecera el mensaje
Read Successful (Lectura correcta) en el area de mensajes para indicarle que la lectura se ha realizado
correctamente.

9. Toque Back (Atras) para cerrar la ventana Create RAW data exchange (Crear intercambio de datos RAW).
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Creacion de direcciones Bluetooth
\/ Tipos de etiquetas compatibles: todas las etiquetas con formato NDEF excepto Mifare Ultralight.

Para crear un registro de una direccion Bluetooth, toque el boton Bluetooth Address (Direccion Bluetooth).

Create Bluetooth Adc ",'.," @ o1

Bluetooth Device Name:

Bluetooth Address:

Figura 2-7 Ventana Create Raw Data Exchange (Crear intercambio de datos RAW)

1. Toque Inicio > NFC Demo > Create Tag (Crear etiqueta) > Bluetooth.

2. En el cuadro de texto Bluetooth Device Name (Nombre del dispositivo con Bluetooth), introduzca un nombre
para el dispositivo.

3. Enlos cuadros de texto Bluetooth Address (Direccién del dispositivo Bluetooth), introduzca la direccién
Bluetooth del dispositivo con Bluetooth.

Toque Write (Escribir) para empezar a detectar etiquetas. Aparece una barra de progreso.

Espere a que el MC45 emita una sefal.

o o &

Luego, acerque el MC45N7 a la etiqueta. Consulte Lectura y escritura en etiquetas NFC en la pagina 1-3.

7. EI MC45N7 emite un pitido cuando los datos se escriben en la etiqueta. Aparecera el mensaje Tag written
successfully (La etiqueta se ha escrito correctamente) sobre la barra de progreso.

8. Toque Back (Atras) para cerrar la ventana Create Bluetooth Address (Crear direccion Bluetooth).
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Escritura en una tarjeta

Cuando el usuario toca Write (Escribir) para escribir datos en una tarjeta, aparece una barra de progreso.

Prepare Tag ot X3 < @ 914

Tag write is in progress...
— ]

Figura 2-8 Escritura en curso

Cuando los datos se escriben correctamente en la etiqueta, aparece el mensaje Tag Written Successfully (La
etiqueta se ha escrito correctamente).

Si la cantidad de datos es mayor que lo que admite el almacenamiento de la etiqueta, aparecera el mensaje
Message Buffer is large (Buffer del mensaje demasiado grande).

Si se produce un error al escribir en la etiqueta, aparecera el mensaje Tag Write is failed (Error al escribir en la tarjeta).

Prepare Tag W Prepare Tag Prepare Tag

Figura2-9 Mensajes de escritura en etiquetas
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Emulacion de tarjetas host

La ventana Card Emulation (Emulacién de tarjeta) permite al usuario crear una emulacion de una tarjeta vCard.
Cuando el dispositivo entra en el modo de emulacién de tarjetas vCard, se genera un nuevo identificador Unico
(UID) en cada nueva sesion de emulacion de tarjetas. Este UID se genera automaticamente cada vez que se abre
una nueva sesion de emulacion de tarjetas.

vCard Emulation ",'.," ¥ < @ 10:53
vCard Details
First Mame: Last Name:

Job Title:
Company:

Phone:

Address:

Figura 2-10 Ventana vCard Emulation (Emulacion de vCard)

\/ NOTA La aplicacion Demo contiene datos de informacién de contacto de una tarjeta vCard predeterminada.
Toque Load (Cargar) para rellenar los campos con los datos predeterminados.

1. Toque Inicio > NFC Demo > Card Emulation (Emulacién de tarjeta).

2. En el cuadro de texto First Name (Nombre), introduzca el nombre del contacto.

3. En el cuadro de texto Last Name (Apellido), introduzca el apellido del contacto.

4. En el cuadro de texto Job Title (Cargo), introduzca el cargo del contacto.

5. En el cuadro de texto Company (Empresa), introduzca la empresa del contacto.

6. En el cuadro de texto Phone (Teléfono), escriba el numero de teléfono del contacto.

7. En el cuadro de texto Address (Direccion), escriba la direccion del contacto.

‘/ NOTA Si al hacer clic en el botén de inicio no se ha introducido ningin dato, la emulacién de la tarjeta
empezara con una etiqueta en blanco. Sin embargo, la informacion de la tarjeta vCard en
blanco no se guardara como el archivo vCard predeterminado.

8. Toque Start (Empezar) para ejecutar la emulacion de la tarjeta vCard.
9. Acerque el MC45N7 a un lector de NFC para transferir la informacién de la tarjeta vCard.
10. Toque Stop (Parar) cuando termine la transferencia.

11. Toque Back (Atras) para cerrar la ventana Create vCard emulation (Crear emulacién de vCard).
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Herramientas

En la ventana Tools (Herramientas) podra configurar los ajustes de la aplicacién, asi como aplicar formato a la
etiqueta o borrarla.

Tools o XY o @ 1259
URI Launch

3 Automatic & Manual

Figura 2-11 Ventana Tools (Herramientas)

Lanzamiento de URI:

e Automatic (Automatico): el URI se lanza automaticamente tras detectar la etiqueta de URI.

¢ Manual: el contenido del URI aparece en la ventana de lectura de la etiqueta y se lanza manualmente.
Botones:

* Tag Selection (Seleccion de etiqueta): abre la ventana Tag Selection (Seleccion de etiqueta).

* Default Settings (Configuracion predeterminada): carga la configuracion predeterminada en la ventana de
configuracion.

¢ Format (Formato): abre la ventana Format (Formato).
* Erase (Borrar): abre la ventana Erase (Borrar).

Pulse el boton Close (Cerrar) para volver a la ventana de NFC Demo. Toque Yes (Si) para guardar la
configuracion o No para descartar la nueva configuracion.
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Seleccion de etiqueta

De forma predeterminada, la aplicacion de demostracion esta configurada para leer dos tipos de etiquetas. En la
ventana Tag Selection (Seleccion de etiqueta) podra seleccionar el tipo de etiqueta que leera la aplicacion Demo.

Tag Selection q'.'n. ﬁ " & 11:04

W Jewel [ Topaz (NFC Type 1)
Mifare Ultralight (NFC Type 2)
Il Wifare Ultralight C (NFC Type 2)
W FeliCa (NFC Type 3)

Mifare DESFire (NFC Type 4)
B WMifare Classic

B WMifare Plus

W NP i-Code (ISO 15693)

H Calypso

M TITag-it (ISO 15693)

Figura 2-12 Ventana Tag Selection (Seleccion de etiqueta)

Toque la casilla de verificacién situada junto al tipo de etiqueta y luego toque Close (Cerrar) para volver a la
ventana Tools (Herramientas).

Formato
\/ Tipos de etiqueta compatibles: etiquetas Mifare Ultralight y NXP i-Code sin NDEF.

En la ventana Format (Formato) podra aplicar formato a uno de estos tipos de etiqueta.

Format Tag ",'.," ¥ < @ 11:05
Tag Supported

Mifare Ultralight (Non NDEF)

MNXP i-Code (ISO 15693)

Tag format status
I

MNote: this makes tag NDEF format
(Irreversible)

Figura 2-13 Ventana Format (Formato)

1. Toque Format (Formato) para aplicar formato a la etiqueta.

2. Espere a que el MC45N7 emita una sefal.

3. Luego, acerque el MC45N7 a la etiqueta. Consulte Lectura y escritura en etiquetas NFC en la pagina 1-3.
4

El MC45N7 detecta la etiqueta y le aplica el formato. Aparecera el mensaje Tag format success (Formato de
etiqueta correcto) encima de la barra de progreso.

5. Toque Close (Cerrar) para volver a la ventana Tools (Herramientas).
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Borrar

En la ventana Erase Tag (Borrar etiqueta) podra borrar el contenido de la etiqueta.
El MC45N7 puede borrar los datos de los siguientes tipos de etiquetas:

e Jewel / Topaz (NFC de tipo 1)

¢ Mifare Ultralight (NFC de tipo 2)

¢ FeliCa (NFC de tipo 3)

* MIFARE DESFire (NFC de tipo 4)

e Mifare Ultralight C (con formato NDEF)

e Mifare Classic (con formato NDEF)

 NXP I-Code (ISO 15693).

Erase Tag ",'.," ¥ < @ 1:00
Tag Supported

Jewel [ Topaz (NFC Type 1)

Mifare Ultralight (NFC Type 2)

FeliCa (NFC Type 3)

Mifare DESFire (NFC Type 4)

Mifare Ultralight C {(NDEF Formatted)

Mifare Classic (NDEF Formatted)

MNXP i-Code (ISO 15693)

(MDEF Formatted)

Tag Erase status

Figura 2-14 Ventana Borrar

1. Toque Erase (Borrar) para borrar los datos de la etiqueta.
2. Espere a que el MC45N7 emita una sefal.
3. Luego, acerque el MC45N7 a la etiqueta. Consulte Lectura y escritura en etiquetas NFC en la pagina 1-3.

4. EIMC45N7 emite un pitido cuando borra el contenido de la etiqueta. Aparecera el mensaje Tag Erase
success (Borrado de etiqueta correcto) encima de la barra de progreso.

5. Toque Close (Cerrar) para volver a la ventana Tools (Herramientas).



Apeéndice A Especificaciones técnicas

Especificaciones técnicas del MC45N7

Las siguientes tablas resumen el entorno de funcionamiento previsto del MC45N7 y las especificaciones técnicas
de hardware.

Tabla A-1  Especificaciones técnicas del MC45N7

Elemento Descripcion

Caracteristicas fisicas

Dimensiones Longitud: 14,2 cm (5,6 pulg.)
Anchura: 6,6 cm (2,6 pulg.)
Profundidad: 2,5 cm (1,0 pulg.)

Peso 245 g (8,64 onzas)

Pantalla QVGA de 3,2 pulgadas a color de 16 bits con retroiluminacion, TFT-LCD,
65 000 colores, 240 de ancho x 320 de largo (tamafio QVGA)

Panel tactil Panel tactil analégico de policarbonato resistente

Retroiluminacién Retroiluminacién LED

Bateria Bateria recargable de ion litio de 3,7 V 'y 3080 mAh

Ranura de expansion Ranura para tarjetas microSD accesible para el usuario con compatibilidad con
UHS-I SDHC de hasta 32 GB.

Conexiones de red USB 2.0 de alta velocidad (host y cliente), WWAN y Bluetooth

Notificacion Tono audible y vibracién mas LED de varios colores

Opciones de teclado Valores numéricos

Audio VoWWAN: modo de teléfono con reduccion activa del ruido, modo de altavoz,
modo inaldmbrico mediante Bluetooth

Caracteristicas de rendimiento

CPU 600 MHz, procesador ARM11, MSM 7627

Sistema operativo Microsoft® Windows Embedded Handheld™ 6.5.3 Professional Edition
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Memoria

A -2 Guia del usuario del MC45

Especificaciones técnicas del MC45N7 (continuacion)

Descripcidn
512 MB de RAM / 1 GB de memoria Flash

Interfaz/Comunicaciones

USB 2.0

Potencia de salida

USB: 5V CC a 300 mA méx.

Entorno del usuario

Temperatura de funcionamiento

De -10 °C a 50 °C (de 14 °F a 122 °F)

Temperatura de almacenamiento

De-40°Ca70°C

Temperatura de carga

De 0 °C a 40 °C (de 32 °F a 104 °F)

Humedad

Del 5% al 95% sin condensacion

Especificacion de caidas

Varias caidas de 1,8 m (6 pies) segun la especificacién MIL-STD 810G

Caida

250 caidas de 0,5 m (1,5 pies) con las baterias estandar instaladas, segun las
especificaciones de caida de la norma IEC aplicables

Descarga electrostatica (ESD)

+/-15 kV CC de descarga de aire; +/-8 kV CC de descarga directa; +/-8 kV CC
de descarga indirecta

Sellado

IP64; segun las especificaciones de sellado de la norma IEC aplicables

Vibracién

0,04 g2/Hz aleatoria, sin funcionamiento, 1 hora de duracién por eje

Impacto térmico

Transicion rapida de -40 °C a 70 °C (de -104 °F a 158°F)

Comunicaciones de voz y datos

WAN inalambricas

Radio

GSM y UMTS/HSDPA

Banda de frecuencia

GSM: banda cuadruple de 850 / 900 / 1800 / 1900 MHz
UMTS/HSDPA — MC45N7: 2100 MHz

GPS

Integrado, auténomo y GPS asistido (A-GPS)

Comunicaciones de voz y datos

de PAN inalambricas

Bluetooth

Clase ll, V 2.0 con EDR

NFC

Chip NFC PN504

Especificaciones de captura de

datos

Opciones

Camara en color

Especificaciones de la camara

Resolucion

3,2 megapixeles con autoenfoque y flash. Capacidad de clase empresarial

para descodificar codigos de barras 1D/2D.
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